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OCOBJIHBOCTI PEAJIZAIII IHJTEKCAIBHOCTI B AHIJTIOMOBHHX
KAHA/[CBKUX IIOETHYHHUX TEKCTAX

Cmammio npuceaueno BUBYEHHIO NPUPOOU GeHoMeHa THOeKCATbHOCMI AK O0O0HO020 3
3acobie mawnigpecmayii 3Haxko8oi npupoou mosu. Pozensnymo pisni nioxoou 0o kiacugixayii
IHOEKCANbHUX 3HAKIB, 00CAI0NCEHO 0COOIUBOCMI 8epOAIbHOI penpe3eHmayii THOeKcalbHOCmi 8
nOemuYHOM) MeKCMI.

KittouoBi crioBa: 3nak, inoekc, 0cob08i, 4acosi, npocmoposi 3HaKuU IHOeKCU.

The article focuses on the phenomenon of indexality as one of the main features of the
language as a sign system. Different approaches to the classification of indexes were analyzed.
Peculiarities of verbal representation of indexical signs were studied.
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[Ti3HaHHS, COPUUHSTTSA, BiTOOpakeHHs HAaBKOJIHMIIHBOTO CBITY JIIOAMHOIO BiI0OYBA€THCS 32
JIOTIOMOTOI0 YHIBEPCAJIbHOI 3HAKOBOI CUCTEMHU — MPUPOAHOI (eTHIUHOT) MOBH. be3 BUKOpHCTaHHS
3HAKOBHMX OJUHHIIb KaTeropusalis 00’ €KTUBHOTO CBITY BHJIA€THCS HE3A1MCHEHHOIO 3aJauelo.
Axmyanvuicmes CTAaTTI TONSATA€ 'y BHUBYEHHI OCOONWBOCTEW peamizamii iHIEKCaTbHOCTI B
MOETUYHOMY TEKCTI Ha Marepiani XyA0XKHbOTO TMOpPIBHSHHS. Memoro CTaTTi € YTOUHEHHS
MOHATTS 1HAEKCAITBHUIN 3HAK, CUCTEMAaTH3AIlisl TIOTJIS/IiB HAYKOBIIIB HA MPUPOJTY 3HAKIB-1HAEKCIB,
BH3HAYCHHS 0COOIMBOCTEH 1X BepOanbHOI peanizarii.

JlinrBicTuHa po3poOKa MHUTAaHHS PO 3HAKOBY IMPHPOLY MOBU Oepe CBili MOYaTOK 3
AQHTUYHOTO BYEHHs CTOIKiB. Ale i Hajaiai MUTaHHS MPO Te, HIO caMe MiANaaae MiJ MOHATTS
“MOBHOTO 3HaKy” 3aJMINA€THCS BIAKpUTUM. Hamr iHTepec 10 yTOYHEHHS 3HAKOBOCTI MOBHHX
OJIMHUIb BUKIUKAHUN OCOOJMBUM O0’€KTOM JOCHIKEHHS — XYIAOXKHIM TOPIBHSHHSIM.
[TopiBHSIHHS SIK “TpaMaTUYHO O(GOPMIIEHE 3ICTaBJICHHS JIBOX SIBUIL, METOIO SKOI'O € BHJIJIEHHS
BaYXJIMBOI JJI1 MOBIISI O3HAaKH 00’€kTa MoOBIEHHs [0, c.334], peani3yeTbcs HA MOBJICHHEBOMY
PIBHI y IBOX BUMipax, y popMi sIK HOMIHATUBHHUX, TaK 1 IPEAUKATUBHUX OJUHUILb.

3rigHo 3 NiHrBicTHYHOIO KoHIenuiero @. e Coccropa, 3HaK po3yMIeThCA K “NO€AHAHHS
aKyCTMUYHOTr0 00pa3y 1 moHstts” [7, ¢.99]. [Ipukinanamu, SIKUMU aBTOp LITFOCTPYE CBOE PO3YMIHHS
MOHATTA ‘‘3HaK”, BUCTYNAIOTh JIMIIE HOMIHATUBHI OAMHUIN (cJOBa). Y IHOMY TOJNATAE
CKJIQJIHICTh TIPH TJIyMAauy€HHl MPEIMKATHBHUX OJUHUIL SK MOBHUX 3HaKiB. J[is BupimieHHS
I[bOTO MPOTUPIYYS HEOOXIAHO 3BEPHYTHCH /10 “‘JABOIUIAHOBOIO MOJYCY” iCHYBaHHS MOBH, ‘‘MOBH
SK CUCTEMH y3araJbHEHUX, MOTEHLIHHUX 3HAKIB 1 MoJiesielf 1X CIIOJydyyBaHOCTI Ta MOBJICHHS SIK
peansHOi (hopmu ManidecTarli MOBH, KOHKPETHO1 peami3amis 1i€i cucremu’ [9, c.12]. Mosa
PO3YMIETBCS SIK CUCTEMA BIPTyaJlbHUX 3HAKIB, KA aKTyaJli3yeThCsl y MOBIIeHHI. BoHa €, 3 oiHOTO
00Ky, KOPCTKO CTPYKTYPOBAaHOIO, IO 3a0e3redye YCHIITHY KOMYHIKAII0 B MeXaX MOBHOTO
KOJIEKTUBY, 3 IHIIOIO, OUIBII THYYKOIO, II0 YMOKJIMBIIIOE 1HAMBITyali3alilo BUKOPHUCTAHHS
MOBHUX OJIMHHUIIb JIJIS1 BUPAKEHHS PI3HOMAHITTS TyMOK, €MOIIii.

MoBa oOciyroBye JBi OCHOBHI cepu JIOACBKOI MisUIBHOCTI — HOMIHATHBHO-
KkinacuikaiiifHy Ta KOMYHIKQTHBHY 1 MPEACTABISE COOOK CEMIOTHMYHY CHCTEMY TMOJBIHHOTO
O3HauyBaHHS. MOBHI 3HaKM MarOTh HE JIMILE CUCTEMHY 3HAUYyLIiCTh, SIKYy BOHM OTPUMYIOThH Y
pe3ynbTaTi B3aEMOIIT 3 1HITUMHU €JIeMEHTAaMH CHUCTEMH, a W CBOE€ 3HAUYEHHS, SKE MpUTaMaHHE
nuire im [9, c.13].

Po3pi3HAIOTh 3HAaKM TIEPBUHHOTO 1 BTOPUHHOTO O3HauyBaHHS. Jlo mepmioi rpymu
HaJle)kaTh IMOBHO3HAYHI CIIOBa Ta cjoBocrnonydeHHs. Jlo Apyroi Tpymu 3HaKiB Hajexarb
BHCJIOBJIIOBAaHHS 1 TIOBIJOMJICHHSI, $IK1 CITIBBITHOCSTBCS 3 CHTYAIllAIMH 3 TIPEAMETHOTO 1



IyXOBHOTO cBiTy moauHu [9, c.14]. Crnigom 3a A.A. Y}iMueBoo, MU PO3PI3HAEMO OTUHHMIII
MOBHU (CJIOBA, CIIOBOCIIOTYYEHHS) 1 OJWHUIII MOBJICHHS (BHCJIOBIIIOBAHHS, TOBIJOMIICHHS).
HominatuBHi oauHuUIll, a00 OJMHHWIII MOBU IMO3HAYAKOTh OKPEMi MPEAMETH HABKOJIWUIIHHOTO
CBITY, KJIacH TmpeaMeTiB, abOcTpakTHi TOHATTA. IIpenukatuBHi, a00 OJMHMII MOBJICHHS
CHIBBIAHOCATHCA 3 KOHKPETHUMH OJIMHUYHUMH CUTYAIISIMH.

Omxe, Buxonsauu 3 nudepeHnianii OJUHUIL MOBH Ta OAMHMIIL MOBIIEHHS, MOKHA
KBaJTi(iKyBaTH XyH0KHE TOPIBHAHHS SIK 3HAK. Y Lii CTaTTI MU MOCIYrOBYEMOCS KiIacu(piKali€e
3HaKiB, sika Oyna po3pobieHa amepukaHcbkuM (imocodom 1 sorikom Y. Ilipcom. 3rigHo 3
KOHIICTII[IEF0 BYCHOTO BCS PI3HOMAHITHICTH 3HAKiB, (DYHKIIIOHYIOUUX B Pi3HUX cdepax JIIOICHKOT
JISIIBHOCTI, 3BOJUTBHCS, BIAMOBIAHO, 10 Tpiaau “iKOHa — IHJIEKC — CcUMBOJ. B oOCHOBI
BUHUKHEHHS 1KOHIYHOTO 3HAKY JIGKUTH “TIOAIOHICTh, HE3AJICKHO BiJl ciocoly ii icHyBaHHs [8,
c. 77]. 3HaK-CUMBOJI KOHBEHIIIHHUN 32 CBOEI MPHUPOJIOIO, BIH € “NpaBUIIOM, K€ OOYMOBIIIOE
iHTepnpetant” [8, ¢. 87]. 3HaKU-1HACKCH HE € JOBUIBHUMH 33 CBOEIO CYTHICTIO, BOHU OB’ s3aH1
31 cBOiMU 00’€kTamu peadbHUM 3B’si3KkoM [10, c¢.37]. SBuIe 1HAEKCATBHOCTI IPYHTYETHCS Ha
OPUHIUI CYMDKHOCTI, BiICYTHOCTI Oyab-siKoi MOAIOHOCTI MiX 00’€KTOM 1 MOBHHM 3HAKOM,
SKUM BiH BepOamizyerbes [10, c. 42]. [Hmekc Biapi3HAETbCS BiJ IKOHM W CHMBOJIY BKa3iBHOIO
¢ynkuiero. Bin ¢okycye yBary azapecara i crpusie BCTAaHOBJICHHIO 3B’SI3KY MK MEHTAJIBHOIO
CHUCTEMOIO IHTEpIIpETaHTa Ta HaBKOJIMIIIHIM CBITOM [8, c. 83].

Y MoBo3HaBYiN Tpagumii 1 ineHTHdiKamii JIHTBICTHYHOTO (JEHOMEHY 1HIEKCaTbHOCTI
ICHye KIIbKa aHaJOTOBUX TepMiHIB, a came ‘‘eromeHTpuuHi” omumammi (b. Paccen),
“pednexcuamii cumBon’” (I'. Pelixen6ax), “immexcukan” (Jx. bap-Ximrten) [13, c.54; 4, ¢.83],
“mmdrepu” (O. Ecnepcen, P. O. Sxobcon), “nmeiikcuc” (K. bpyrman), “akryamizatopu” (LL.
bamni). OcoOnuBuii iHTEpeC BUKJIMKAE CHHOHIMIUHE BXXKUBAaHHS TEPMiHIB “meikcuc’” Ta “inmexc”.
Ha nam normsi, pi3HUIL MK 3a3HaYEHUM TEPMiHAMU TOJISITAae B IX €TUMOJIOTii, B MOBHIM icTOPIi
NOTPAIUISTHAA 10 JIHTBICTUYHOI Tpamumii. [loHATTS “gelikcucy” MOXOIUTH Bifl TPEUBKOTrO
“deixis” 3i 3HaueHHAM “‘TIOcWIIaHHs, BKazyBaHHs [12]. Tpaauilis BXKMBaHHS CBOIM KOPiHHSM
csarae aHtnmyHux daciB. o X crocyerbcs TOHATTA “iHAEKCY’, JIATHHCBKOTO 33 CBOIM
noXouKeHHsAM (ar. “index” — “BkasziBHHI mayelb, MOKaXK4MK, 3Hak” [12]), To Horo muisx
MOYMHAEThCS 3 napuau cemiotuku (koHueniis Y.Ilipca). Hapasi He icHye WiTKOi TEOPETHYHO
BMOTHBOBaHOI AudepeHianii uux moHATs [5, ¢.319], Tomy cnuparouuch Ha CEMIOTUYHUI
TEPMIHOJIOTIYHHMI anapar, MU BUKOPUCTOBYEMO TEPMiH “IHAEKC” .

Judepenuiiina puca iHIEKCAIBHOTO 3HAKY IMOJIArae y HOro HemarepiajibHii pedepeHii
[2, c.288], 3maTHOCTI JuIlIe BKa3yBaTH Ha Te, 1€ BiH MO3HA4Ya€ B KOHKPETHIM CHUTYyaIlli HOro
BXHMBaHHA. BiH NIeMOHCTpye iCHyBaHHs a00O HAasBHICTh THUX IpeIMETiB, 00 €KTIB, SBHI] B
cUTyalli CHUIKyBaHHs, sIKi BiH mpexcrasise [5, ¢.30]. B iioro mnpupoai He 3akianeHO
BiJIMOBIAHOCTI/HEBIAMOBIAHOCTI ~ KPUTEPiI0  ICTUHHOCTI, BIH € JHIIe 1HCTPYMEHTOM
“nepeTBOpeHHs MOBHU B MOBJIEHHS [2, ¢.288]. 3HaueHHs 1HAEKCIB MOJU(IKYETHCS 3aJI€KHO BiJl
KoMyHiKaTHBHOI cutyauii [11, ¢.123]. Ilix curyamieto ciij po3ymiTH, He auie (axkropu, sKi
CIIpUiiMaloThCsl  O€3MOcepeHhO TiJ Yac TMOPOJDKEHHS MOBJICHHS, a ¥ “Bcl  BiIoMmi
CHIBPO3MOBHHMKAaM OOCTAaBMHH, SIKI MOKYTb CIIyTyBaTW MOTHBOM JJs iX chiiakyBaHHs [1, ¢.52].
3a MexxaMu “‘ogHOMOMEHTHOro MoBiieHHeBoro akTy” (E. beHBeHicT) 3HaueHHS 1HJEKCaIbHUX
3HAKIB HE € YITKO BU3HAYEHUM, BOHO € PO3MHUTHUM. 3a YMOBH aKTyasi3allii 1HIEeKCIB B MOBJIEHH]
BOHU HaOyBalOTh KOHKPETHOT'O 3HAYEHHS, ajie 31 3MIHOIO OJTHOTO 3 KOMIIOHEHTIB MOBJIEHHEBOT
CHUTYallii He MOXHa OyTH BIIEBHEHUMH, B HE3MIHHOCTI 3HaY€Hb 1HAEKCIB.

Jlo ocHoBHuX puc iHaekciB C.J[. Kannenbcon BiZHOCUTB: 1) CUTYaTHUBHICTH (CMHCIIOBE
HaBaHTAXXEHHS MOBHMX OJMHHUIb 3QJIEKHUTh BiJ] aKTy BHUCIOBIIOBAaHHS), 2) eroleHTPU3M
(cmiBBiHECEHICTh 3 CYO’€KTOM MOBJEHHsS); 3) CcyO’eKTHBHICTH (BHOiIp 00’€KTa 3yMOBIIEHUN
BOJICIO azpecara); 4) MHUTTEBICTh Ta e(EeMEepHICTh aKTyalbHOTO 3HAueHHS (pedepeHTHBHA
CITIBBITHECEHICTh 3 aKTOM MOBJICHHSI) [1IUT. 110 9, ¢.172].

Jlo rpynu iHIeKCalbHUX 3HAKIB BXOJATh OCOOOBI, BKa3iBHI 3aliMeHHUKH [8, ¢.83; 4, c.84
], BKa3iBH1 NpUCIIBHUKH [5, ¢.319], NpUKMETHUKY 3 YACOBUMH 1 IPOCTOPOBUMHM 3HAUECHHSIMH [4,



c. 84], wacoBi opmu miecnona [5, ¢.319], npuitmennuku [8, c¢.83]. OTxe, cij 3ayBaXKUTH, 1110
HOCIEM 1HIEKCaTbHO1 QYHKIIIT MOXKe OyTH Oyib-siIKa MOBHA OJTMHHUIIS.

BinmoBigHO /10 OCHOBHHX  CKJIAJOBHUX MOBJICHHEBOI KOMYHIKamii  (y4aCHUKH
MOBJICHHEBOTO aKTy, YacoBa XapaKTEPUCTHKA MOBJICHHEBOI CHTYyallii, MPOCTOPOBE Micle
po3TamryBaHHS KOMYHIKAHTIB BIJHOCHO OJHMH OJHOTO Ta OTOYYIOUOTO CEpeIOBHINA)
BHOKPEMJTIOIOTh Pi3HI TUIH 1HIEKCAIbHUX 3HAKIB.

3rigHo 3 koHuemnuiero Y. diummmopa, ¢ po3MeKOBYBaTH YOTHUPU THUIHU 1HACKCATBHUX
3HAKIB: YacoBl, IMPOCTOPOBI, AMCKYPCHBHI 1 comiayibHi. JIUCKypCHBHI 1HJIEKCH BKa3ylOTh Ha
MOCJIIOBHICTh, 3B’SA3HICTh JUCKypCy, Hampukian, hence, therefore, and so. Couianbhi
1IeKCalIbHI 3HAKW, KPi3h MPU3MY BBIWIMBUX 3BEpPTaHb, BKA3yIOTh Ha OCOOJMBOCTI OCIIOBJICHHS
colianbHOI cHTyalii, B emiIeHTpi $AKoi BiAOyBaeTbcs KOMYHiKamlisfg, (POKYCYylOTh yBary Ha
CYyCNMUIBHUX BITHOCHMHAX MK KOMYHIKaHTaMH, iX COLlaJIbHUM cTaTyc. J[o mpuKIaaiB comialbHUX
1H/IeKCiB MOXKHA BigHecTd Your majesty, Your honour [4, ¢.85]. KoneHTpyrouuch Ha pakTopax
ajpecanTa Ta agpecara, K. bpyrman audepeniiroBaB 3HaKH-IIOKQKYUKH, K1 BKa3ylOTh Ha chepy
MOBIIs/aapecanTta  (3a  TepMmiHosoriero  BueHoro Ich  deixis —  SIL), chepy
ciryxaua/unrada/agpecara (Du deixis), chepy “HekOMyHIKaTHBHOI 0COOH, siKa He Oepe y4acTh B
akTi KoMyHikarii (Jener deixis), cepa npeameris, siKi 3HaXOIAThCS B 1O 30py anpecanta (Der
deixis) [3, c.76].

A.A. Ydimmuesa Bumiise ocobucti, 9acoBi Ta mpoctopoBi iHmekcu [9, c¢.173]. Ho
0COOMCTHX 1HJIEKCIB BIJHOCITH OCO0OBI 3aiiMeHHHMKH “I” (“a) Ta “you” (“Tu”), THM camMuM
PETpE3eHTYIOUH  ONO3MIII0  “TOW, XTO TOBOPHUTH  (BIANpABIsAE€ TMOBIIOMIICHHS, KOIYE
iH(dopmalio) 1 “Toil, XTo ciayxae” (OTpUMYe MOBITOMIICHHS, JEKOAYE MOBiAoMIeHHs). TpeTim
KOMITOHEHTOM OCOOMCTHX IHIEKCIB € Kareropis “HeKoMyHikaTHBHOI ocoou” BiH (“he”), Bona
(“she™), Bono (“it”). YV pe3ynbTari OTpEMyeMO 4YOTHpU OiHapHuX omosuiii “ampecant (“I”):
ampecar (“you”)”, “xomynikatuBHa (“l, YyOUu”): HekomyHikatuBHa ocoba (“he, she, it)”,
“gonroBiunii (“he”): xkinouuii (“she”)”, “ocoba (“he, she”): ue ocoba (“it”)”.

[IpoimocTpyeMo 0CcOOIUBOCTI pealtizaiii 1HIEKCAThHOCTI B KaHAJCHKUX AHTJIOMOBHHX
MOETUYHUX TekcTax. Y (parmenti BipmoBanoro tekcty b. Jlemcrtepa “Colours” BupaxeHo
npoTtucTaBienus “st. ta”: “ How could it happen to us, / cheery beings — you with your / apple-
bite smile, me with my childish / fingers, enough pink between us / to make a mild Martian sky?”
[Dempster CPO]. Jlipu4ynuii repoif, NPUCYTHICTH SIKOTO 00’€KTUBYETHCS I1HACKCATLHUMHU
3HaKaMu Me, My, mepeOyBaroyM y JENpPEeCMBHOMY CTaHi, MICHIs BiABIAyBaHHS KOHCYJbTAIlii
JKapsA-TICHXOTepareBTa, HAMaraeThCs BCTAHOBUTH NMPUYUHU CBOTO MPHUTHIYEHOTO E€MOIIIIHOTO
CTaHy, 3JJaMaHOTO KUTTSA. BiH poOuTh cripoOy 3rajaT BigmajeHwii y mam’sti MOMeHT (“it”),
KOJIM CBIT “Mu” (“US”) mepeTBOpUBCS HAa OKpeMi i MpOoTUCTaBiIeHHI “4” (“me, my”) 1 “tu” (“you,
your”).

[Icuxomnoriyna npipBa MiX 310pOBUMH JIFOJbMU (JIFOJIU, SKUM BIAJIOCS OY>KATH) 1 TUMH,
XTO BHACIIJOK PI3HUX KUTTEBUX CHUTYaIlil 0OMEXKEeH1 y pyci, BTpadae HaJil0 Ha OIyXXKaHHS Ta
MOBEPHEHHSI 0 TIOMEPEAHBOTO CIIOCO0Y JKHTTS, BUIBHOTO TIIEPECYBaHHS HE OOMEKEHOTO
JIKapHSHUMH TaJlaTaMi a00 BHYTPINIHIM MOABIP’SIM, 3HAXOJWTh CBOKO EKCILIIKAIlIIO B OMO3MUIIIl
“s iumni o’ y moetnyHux pskax JI. Yoiica “Medicine Walk™: “Some very important people
| know / have been saved / by the song of the smallest birds; / others redeemed by the smell of
leaves rotting in a forest” [Choyce CW].

VY BUIlleHaBEACHUX MPHUKIaaX 0coOO0BI Ta MpHUCBiiiHI 3aiiMmeHHuKH (I, me, my, you, your,
us, others, it) BUKOHYIOTh 1HIEKCAIbHY (BKa3iBHY) (DYyHKIIifO, a caMe BIJICHMJIAIOTH ajpecara Ji0
eKCTPANIHIBICTUYHOI 1H(oOpMalii, sfKka € YacTKOI IHIMBIAYyaJbHOrO JOCBIAYy YHTaya 1 He
3a3HayeHa B MONEPEIHbOMY KOHTEKCTI.

Jlo karteropii mpocTOpoBUX iHAEKCIB BXomaTh 3Haku “‘ryr (here)”: “ram (there)”,
“onmu3pko (near)”: “mamexo(far)”, “meit (this)”: “roit (that)”. IlpocropoBi iHAeKCalbHI 3HAKH
BKa3ylOTh Ha CTYMHiHb BIJJAIEHOCTI MPEAMETIB BiJi MOBIEHHEBOTO MPOCTOPY 3 TOYKH 30pYy
aJipecaHTa.



CMepTh JTIOAUHY € MeXa MIXK OyJo 1 cTano, MK “THUM’’ CBITOM, B SIKOMY BCE SIK 3aBX[IH,
pazolll CHUIKYBaHHS, MIKIyBaHHS MPO OMU3BKY JIOAUHY, 1 “IiM’ CBiTOM, Bxke Oe3 Hei. [lomii
noetuyHoro Tekcty M. Biyrep “Alice’s Moths” BinOyBaroTbcsi B OZHOMY 1 TOMY CaMOMy MicIii,
ajie CBIT TepoiHi nmoaiyieHnid HaBmia. CBIT iICHYBaHHS ii PiAHOTO AsAbKa MPOCTOPOBO BiAIajIeHU
Big Hel: “ ... over there is his tripod / and that’s the curtain / plush | can feel / it’s the same one
still / he pulled into folds at my back / as with his toad-knobbed cane / he would motion ‘dear
niece, come’” [Bluger CPO].

Ha mpormBary BimmaneHocTi MOAiHA, JOACH Ta MPEaMETIB, HaBEAEMO IPHUKIIAL]
aKIIeHTYyallii HaOIMKEHUX JI0 ajapecara MpeaMeTiB, sSKi BXOAATh A0 Kareropii “mii cBiT”: “Two
winds — one north, one south — / meet here right now where I stand / the sea, the land — the smell
of each —/ upon me like the working lungs of two good friends” [Choyce CW].

Yacosi ingekcanpHi omuHuUI “3apa3 (NOW)”: “romi (then)” e suepHUMH eleMeHTaMu
KaTeropii, BOHM pa3oM 31 CBOIMH IOXIJIHUMH JEMOHCTPYIOTh 4acOBI PaMKH KOMYHIKaTHBHOI
CUTyaIlii, BKa3ylOTh Ha IONEPEIHI/HACTYITHI MOMEHTH BiJIHOCHO MOBJICHHEBOI CHTYyallii, He
00’€KTUBYIOTh JKOJHOTO KOHKPETHOTO 3HA4YeHHS O€3BITHOCHO /0 KOMYHIKaTUBHOTO aKTy.
Hampuknan: “There are clothes that last longer than love / stored in a trunk, the dress he
divorced / me in was white too but embroidered / in the bright colours of Easter / eggs. It was
spring then, / | was younger, there’s a photo / where 1’'m wearing this dress and smiling / the
way we do for the camera and occasions. / Without sincerity. My skin /was better, was different”
[Di Michele CPO]. ¥ 3a3nauenomy ¢parmenTi Bipmia “Poem beginning with a line by Roberto
Juarroz” HaBoAATHCS CIOTaAX TOPOCIOl KIHKH PO CBOE “MUHYIE” JKUTTS, JKUTTS 3 YOJIOBIKOM,
SAKUI TIIIOB BiJ Hel, >XUTTA KOJIM BOHAa Oyna mnpuBaOIMBIIIO ¥ Monoamor. YacoBa
BIJTAJICHICTh “TOTO” JKUTTS BepOalli3yeThcs B iHIEKCATbHOMY 3HaKy “ then” i mimTpumyerscs
4acoBO10 (hOPMOIO /T1€CTOBA, SIKa BKa3ye Ha MO/Iii, K1 BiIOYIUCS B IaJIEKOMY MUHYIIOMY.

OTxe, y moAaHiid CTAaTTi IOKAa3aHO CyTh (PEHOMEHY iHAEKCAIbHICTh SIK OJHOTO 13 3ac00iB
MaHidecTalii 3HaKOBOI MPUPOAU MOBH. YCTAHOBJICHO, IO JOMIHYBaHHS OCOOOBHX, YAaCOBHUX 1
IPOCTOPOBUX 3HAKIB-1HJEKCIB 3yMOBJICHO IXHBOIO 3IAaTHICTIO CTBOPEHHS TEKCTOBUX CBITIiB, IO
IO TEepeNaroTh BHYTPIIIHIA CTaH TOJIOBHOTO repos.. [lepcrekTHBY MOAAbIIO HayKOBOT
PO3BiKHM BOa4aeMO y BUBUCHHI KOMIO3HIIIHOI OpraHi3alii iHJeKCalbHIX 3HAKIB Y IOCTHYHOMY
TEKCTI.
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